Beratung fiir erwachsene
Zugewanderte (MBE)

@ ASB Lehrerkooperative gGmbH
Kolner Str. 44
60327 Frankfurt-Gallus
(069) 234 493
migrationsberatung@lehrerkooperative.de
Englisch, Franzoésisch, Turkisch

e ASB Lehrerkooperative gGmbH
Wilhelm-Hauff-Str. 4
60325 Frankfurt-Westend
0152 547 188 44
migrationsberatung@lehrerkooperative.de
Polnisch, Russisch

e AWO Bildungs- und Beratungsdienste Rhein-Main
Justinuskirchstrafle 3a
65929 Frankfurt-Hochst
(069) 308 580 5-12, -13, -14 oder -20
frankfurt.mbe justiki@awo-hs.org
Arabisch, Bosnisch, Englisch, Finnisch, Kroatisch,
Mazedonisch, Rumanisch, Russisch, Serbisch, Thai

o AWO Bildungs- und Beratungsdienste Rhein-Main
Mainzer Landstralte 158
60327 Frankfurt-Gallus
(069) 209 739 99 -2 oder -3
frankfurt. mbe.gallus@awo-hs.org
Englisch, Franzdsisch, Italienisch, Spanisch, Turkisch

e Caritasverband Frankfurt e.V.
Fachdienst fur Migration
Rusterstralte 5
60325 Frankfurt-Westend
(069) 298 228 30
migration.stadtmitte@caritas-frankfurt.de
Bosnisch, Englisch, Franzosisch, Kroatisch, Serbisch,
Spanisch

e Caritasverband Frankfurte.V.

Fachdienst fiir Migration Nur

Konigsteiner StraRke 8 SRR
.. Stadtteile

65929 Frankfurt-Hoéchst

(069) 298 227 90

migration.hoechst@caritas-frankfurt.de

Englisch, Italienisch, Polnisch, Spanisch

Das AmKkA: Wir sind fiir alle da!

Im Amt fir multikulturelle Angelegenheiten (AmKkA)
geht es um Fragen des Zusammenlebens, bei denen
Diversitat und Antidiskriminierung eine Rolle spielen.
Wir informieren uber die unterschiedlichen Bedurf-
nisse und Interessen der Menschen in der Stadt, halten
Kontakt in die Stadtgesellschaft, geben Orientierung
und unterstutzen Vereine und Initiativen.

AmKkA.Info — Wir wissen, wer hilft

Sind Sie auf der Suche nach Behordenkontakten
oder Unterstutzungsangeboten? Die Vermittlungs-
stelle AmKkA.Info hilft weiter.

amka.info@stadt-frankfurt.de
(069) 212 41515
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@ Deutsches Rotes Kreuz Bezirksverband
Frankfurt am Main e.V., HIWA!
GutleutstraRe 17a
60329 Frankfurt-Innenstadt
(069) 234 092
yasemin.yazici-muth@drkfrankfurt.de
Englisch, Ttrkisch

e Deutsches Rotes Kreuz Bezirksverband
Frankfurt am Main e.V.
KlapperfeldstraRe 14
60313 Frankfurt-Innenstadt
(069) 719 191 14 oder 0173 7058791
mbe@drkfrankfurt.de
Arabisch, Englisch

9 Evangelisches Zentrum fiir Beratung und Therapie
Am Weiflen Stein
Eschersheimer LandstraRe 567
60431 Frankfurt-Eschersheim
(069) 5302 159
migrationsberatung@frankfurt-evangelisch.de

Ambharisch, Kurdisch, Oromo, Paschtu, Tigrinya, Tturkisch

@ Evangelisches Zentrum fiir Beratung in Hoéchst
Leverkuser Stralie 7
65929 Frankfurt-Hochst
(069) 759 367 240
migrationsberatung.hoechst@frankfurt-evanglisch.de
Englisch, Franzdsisch, Oromo sowie weitere Sprachen
nach Absprache.

@ infrau e.V.
HohenstralRe 44
60385 Frankfurt-Nordend
(069) 451155
pv@infrau.de
Englisch, Franzdsisch, Griechisch, Spanisch

@ Verband binationaler Familien und Partnerschaften
iafe.V.
Ludolfusstralle 2-4
60487 Frankfurt-Bockenheim
(069) 713 756 14 (Englisch)
(069) 713 756 30 (Englisch, Georgisch, Russisch)
mbe-frankfurt@verband-binationaler.de
Englisch, Georgisch, Russisch

Beratung fiir Zugewanderte
in mehreren Sprachen —
Hilfe zum Besuch von Integrationskursen

Vielleicht ist fur Sie in Frankfurt am Main und in
Deutschland vieles anders und ungewohnt —
auch wenn Sie schon langer in Deutschland leben.

Haben Sie Fragen zu:

» Integrationskursen, Deutschlernen

« Schule, Ausbildung, Beruf und Arbeit

* Aufenthalt und Asyl

¢ Ehe und Lebenspartnerschaft, Familie
und Erziehung

¢ Gesundheit und Krankenversicherung

» Wohnen und Mietvertrag

» Freizeit und Sport

« Bus, Bahn und Fuhrerschein

* Geldproblemen

Die Migrationsberatung ist kostenlos und vertraulich.
Sie wird in mehreren Sprachen angeboten.

Erwachsene erhalten Beratung bei den Migrations-
beratungsstellen fur erwachsene Zugewanderte.

Jugendliche ab 12 Jahren und junge Erwachsene bis
27 Jahre und ihre Familien erhalten Beratung bei den
Jugendmigrationsdiensten.

Jugendmigrationsdienste (JMD)

@ AWO Bildungs- und Beratungsdienste Rhein Main
Justinuskirchstrafie 3a
65929 Frankfurt-Hochst
(069) 308 580 5-17, -18 oder -19
frankfurt.jmd.justiki@awo-hs.org
Englisch, Farsi, Franzdsisch, Italienisch, Spanisch

@ AWO Bildungs- und Beratungsdienste Rhein-Main
Mainzer LandstralRe 158
60327 Frankfurt-Gallus
(069) 209 739 9-91 oder -93
frankfurt.jmd.justiki@awo-hs.org
Englisch, Franzosisch, Italienisch, Spanisch

@D cCaritasverband Frankfurt e.V.
Fachdienst fiir Migration
Rusterstralle 5
60325 Frankfurt-Westend
(069) 2982 2843 oder -2842
jugendmigrationsdienst@caritas-frankfurt.de
Englisch, Estnisch, Franzdésisch, Russisch

@ Caritasverband Frankfurt e.V. N‘{l_rh
. . . . westliche
Fachdienst fiir Migration et

Konigsteiner Stralle 8

65929 Frankfurt-Hochst

(069) 298 227 90
jasmin.wielath@caritas-frankfurt.de
Englisch

@ Evangelischer Verein fiir Jugendsozialarbeit
in Frankfurt am Main e.V.
Rechneigrabenstralie 10
60311 Frankfurt-Innenstadt
(069) 921 056 7-20 oder -21
jugendmigrationsdienst@frankfurt-evangelisch.de
Arabisch, Dari, Englisch, Farsi, Franzdsisch,
Paschtu, Spanisch

@ Evangelischer Verein fiir Jugendsozialarbeit
in Frankfurt am Main e.V.
Im Heisenrath 14
60529 Frankfurt-Goldstein
(069) 661 135 01
jmd-heisenrath@frankfurt-evangelisch.de
Arabisch, Englisch, Franzdsisch

Advice for immigrants in several languages —
advice on attending integration courses

Perhaps lots of things are different and unfamiliar for
you in Frankfurt am Main and in Germany — even

if you have already been living in Germany for quite
some time.

Do you have questions about:

 integration courses, learning German

» school, training, careers and work

e residence and asylum

e marriage and civil partnership, family and education

e health and medical insurance

e accommodation and rental contracts

e leisure and sport

* bus, tram and railway travel, as well as driving licenses
» money problems

The migration advice is free and confidential. The
advisory centres at which English is also spoken can be
found on the back page under the numbers listed here.

Adults can receive advice at the migration advisory
offices for adult immigrants.

0000000000

Young people from 12 years of age and upwards and
young adults up to 27 years of age and their families
can receive advice from the youth migration services.

3l 1s Lo 17 Lisfo)

@ Internationaler Bund - IB Siidwest gGmbH
fiir Bildung und soziale Dienste
Frankenalle 103
60326 Frankfurt-Gallus
(069) 738 188 8
jmd-ffma@ib.de
Dari, Englisch, Franzdsisch, Spanisch sowie
weitere Sprachen nach Absprache.

Adressen und
Angaben kénnen sich
geandert haben.

Informieren Sie sich online:

www.amka.de/
deutsch-lernen

Deutsches
Rotes
Kreuz
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Migration Advice
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Conseils en matiere d'immigration
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Tallada Socdaalka

Net N&+719

Gocmenlikle ilgili danismanlik hizmeti

Kl Kile

Migrations-
beratung

Willkommen
in Frankfurt
am Main

Arabisch
Englisch
Farsi
Franzosisch
Paschtu
Somali
Tigrinya
Turkisch
Urdu

AMT FUR MULTIKULTURELLE
@ ANGELEGENHEITEN
FRANKFURT AM I\/\AIN FRANKFURT AM MAIN



https://bamf-navi.bamf.de
http://www.amka.de/deutsch-lernen
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Soomali

Somali

Tallo ku socota muhaajiriinta oo ku qoran
dhowr lugaddood - tallada soo xaadirka
koorsooyinka isdhex galka

Laga yaabaa waxyaabo badan inay ka duwanyihiin oo
aanad adigu agoon guddaha Frankfurt am Main iyo
gudaha Jarmalka — Xataa haddii aad hadda ka hor ku
noolayd Jarmalka muddo wakhti ah.

Ma haysaa su'aalo ku saabsan:

¢ Koorsooyinka is dhexgalka, barashada Af Jarmalka

* Tababarka dugsiga, xirfadaha iyo shagada

* degenaanshaha iyo magangalyada

» guurka iyo iskaashiga madaniga ah, goyska iyo
waxbarashadda

e caafimaadka iyo caymiska caafimaadka

¢ gandaraasyada hoyga iyo kiradda

« firaaqada iyo ciyaaraha

¢ baska, taraamka iyo safarka tareenka, iyo rugsada
darawalnimada

* dhibaatooyinka lacagta

Tallada socdaalka waa bilaash oo waa garsoodi.

Dadka waa wayn waxay ka heli karaan tallada xafiisyda
tallada socdaalka ee muhaajiriinta waa wayn.

Dadka dhalinta yar laga bilaabo 12 sanadood oo da'da
iyo wixii ka wayn iyo dhalinta waa wayn. ilaa 27 sano
jirka iyo qoysaskooda waxay ka heli karaan tallooyinka
adeegyada socdaalka.
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Francais

Franzosisch

Conseils traduits en plusieurs langues
a l'attention des immigrants —
Aide pour participer a des cours d'intégration

Peut-étre que beaucoup de choses vous sont inhabi-
tuelles voire inconnues a Francfort-sur-le-Main et en
Allemagne, méme si vous vivez dans ce pays depuis
longtemps.

Vous avez des questions sur :

» les cours d'intégration, l'apprentissage de l'allemand
 l'école, la formation et l'emploi

» le droit de séjour et la demande d'asile

« le mariage et le partenariat civil, la famille et l'éducation
« la santé et l'assurance maladie

» le logement et le contrat de location

« les loisirs et le sport

e les transports en commun et le permis de conduire

» les problemes d'argent

Les conseils en matiere d'immigration sont gratuits et
confidentiels. Vous trouverez au verso les centres de
consultation ou l'on parle aussi le frangais, répertoriés
selon les numéros indiqués ici.

Les adultes sont conseillés par les centres de conseils
pour immigrants adultes.

0000®

Les jeunes a partir de 12 ans et les jeunes adultes jusqu'a
27 ans et leurs familles doivent s'adresser aux services
d'aide aux jeunes immigrés.

OO0

Gocmenler icin cesitli dillerde danismanlik
hizmetleri — Entegrasyon kurslarina katiim
ile ilgili yardim

Her ne kadar uzun suredir Almanya’'da yasasaniz da
belki de size Frankfurt am Main'da ve Almanya’'da
bircok sey farkli ve alisiimadik gelebilir.

Sunlarla ilgili sorulariniz mi var?

* Entegrasyon kurslari, Almanca 6grenmek
e Okul, mesleki egitim, meslek ve is

e Oturum ve iltica

« Evlilik ve partnerlik, aile ve cocuk egitimi
» Saglik sorunlari ve saglik sigortasi

o Ikamet ve kira sdzlesmesi

» Hobi ve spor

» Otobus ve trenle yolculuk, surtucu ehliyeti
e Maddi sorunlar

Gocmenlik danismanlik hizmeti Gcretsizdir ve 6zel
verilir. Turkge dilinin de konusuldugu danisma mer-
kezlerini arka sayfada, burada listelenen numaralarin
altinda bulabilirsiniz.

Danismanlik hizmetleri yetiskinler i¢in, Yetigkin
Gocmenler Danisma Merkezlerinde.

12 ile 27 yaslarindaki gengler, geng yetiskinler ve
onlarin aileleri icin Geng Go¢menler Hizmetlerinde
verilmektedir.
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